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T A R K U R I 
BTecs , Penleen, Május 2 8 dihán, i 8 2 4 - • 

P o r t u g a l l i a. 

A ' Journal tles Debats í g y ír f. h. 
lödikán; „ L i s b o c á l ó l Május ' adikáig ter
jedő tudósításaink érkezének. Ezen fő
városnak nyugodalmát különös történet 
zavarta m e g . Ápr. 3 0 d egysze r re követ
kezendő Proclamat ió t b o c s á t o t t - k i Doni 
M i g u e l kir . H e r c z e g : 

„ K a t o n á k ! Ha 1 8 2 3 Májusának 27-
dike nevezetes fénnyel d íszeskedet t , ne 
kevésbé tündököl jön 1 8 2 4 Ápri l isének 
3odika is Ezen két nap dicsőséges helyet 
f o g e l fog la ln i a' Lusitaniai történetek' 
évkönyve iben . Az e lsőbb novezct t napon 
elhagyám a' f ő - v á r o s t , h o g y bizonyos 
kártékony fact iót buktatnék • m e g ; meg
mentet tem a' k i rá ly i . széke t , a' K i r á l y t , 
a' királyi famí l iá t , az"egész N e m z e t e t , 
's ezen kívül példáját adám azon szent 
valláshoz va ló ragaszkodásomnak, m el Ív
hez , mint a' Királyságnak és igazságnak 
valóságos osz lopához , m i magunkat tar
tozni valljuk. M a f o g o m bevégezn i az 
elkezdett nagy munkát, a' m iko r annak 
állandóságát megfundá lom, 's a' szabad-
kőmívesek pestises felekezetét k i i r t o m , 
mel ly t i tko lódzó árulással azt forralta 
m a g á b a n , hogy a' Bragancai uralodó 
házat kiöl je és semmivé t e g y e . " 

„ K a t o n á k ! Ezen czélnak régrehajtá
sa véget t fegyverkeztet telek mos t fel ben
ne teke t , teljesen m e g lévén győzet te tve 
characíeretek' állandósága fe lő l , és hogy 
a Király ügyéhez hűséggel "'s általános 
ragaszkodással visel tet tek." 

„Ka tonák ! L e g y e t e k méltókká hoz

zám , 's D o m M i g u e l k i rá ly i Herczeg , a' 
ti Fő -veze r t ek , mél tóvá lessen ti hozzá
tok. Éljen a' K i r á l y , a' mi Urunk! Él
j en a' Kómái - Catholica v a l l á s ! Éljen a' 
leghűségesebb Kirá lyné !• Éljen a' királyi 
f a m í l i a ! Éljen a' nagyle lkű Portugall iai 
hadi s e r eg ! Éljen a' N e m z e t ! Veszszenek 
az istentelen szabab » kőmívesek ] ' . ' — A ' 
Bempos t a i pa lotában, Á p r . sod 1 8 2 4 . 

„ M á s nap ez a ' P r o c l a m a t i ó , és m é g 
e g y más ik , melly a' N é p h e z vala intéz
t e t v e , 's egy levél a' K i r á lyhoz az Ujság-
l e v e l k b e bényomtattatott . Azonközben 
Á p r . 3od-2O00 őr izetbel i se reg jelent-meg 
a' d o R o c i o piaczán D o m M i g u e l királyi 
H e r c z e g ' vezérlése alatt, kinek parancso
latjából csaknem minden kirá lyi Min i sz 
terek, számos Generál isok és más e g y é b 
személyek elfogattattak. Ez alatt a' K i 
rályné Lisbonába j ö t t . " 

A ' franczia N a g y k ö v e t ' kívánsága sze
rint, az egészDip loma t i ca i Kar a' Kirá ly
hoz ment a' Koción keresztül . A ' pa
lotát seregeit keríték-körűl, 's a' vezérsé
get v i s e lő T i s z t nem akará bebocsátani 
a' Ki rá lyhoz a' D i p l o m a t i c a i K a r t , ha 
csak az a' kir. He rczeg ' parancsolatját 
nem mutatná - e lő . Ká ró H y d e de Neu-

' v i l l e er re azt fe le l t e , h o g y Európa csu
pán a' Ki rá ly t i smer i . A ' hathatós szó 
sikeres l e v e , 's a' kir. Herczcgnek egyik 
Adjutánsa csakhamar bévezc té a' Király 
szobájába a' Követségi testet. O Felsége 
itten kinyilatkoztatás hogy az éppon mos
tan történt d o l o g , minden tudta és pa
rancsolatja nélkül esett; különben a' fija 
a' kir. He rczeg haladék nélkül meg fog 



, ,!** . 3 3 8 W * 

f e l e n n i . M e g is j e t en t csákhamarTDom. 
M i g u e l kir . Herczeg , 's fé l té rdre eresz-
k e d v é n , atvjának kezét m e g c s ó k o l t a , és 
a' j e l en lévő Nagyköve tek és Köve tek előtt 
k i j e l en te l t e , hogy a' K i r á l y élete és .az 
ö v é e l len öszveesküvés fedezte te t t - f e l ; 
h o g y ennek megakadá lyoz tatására rend-
szabásokat kellé neki tennie , és h o g y ha 
a' K ö v e t s é g i test e g y szempi l lan tás ig tar-
tóztattatott vo lna , az csupán azon g o n 
d o s k o d á s b ó l eset t , n e h o g y v e l e némel ly 
gazgondolkodásuak á' p a l o t á b a betola
k o d n á n a k ; ezután a' kir . H e r c z e g jelen
tette h o g y a 'K i r á ly ' parancsolatai t vár ja ." 

„ Q Fe lsége úgy kívánván, a' seregek 
viszszatértek kaszárnyáikba ; a' K ö v e t s é g i 
test csak éjszaka távozot t -e l . M á s n a p , 
Május elsőjén a' K ö v e t s é g i test újra a' 
K i r á l y h o z ment 's onnan G r ó f Palmellá-
hez a' K ü l s ő - M i n i s z t e r h e z , ki éppen új-
ra szabadságba he lyhez te te t t . A ' követ
ségi test ez a lkalmatossággal nagy be
csületet szerzett magának , 's a' franczia 
N a g y k ö v e t különösen megkülönbözte té 
magá t bá tor m a g a v i s e l e t é v e l . M é g n e m 
tudhatni mi lesten a' v é g e ezen Mal l e t i 
j e lenésnek; de m i v e l az e l ső szempil lan
tásban n e m mutatá ki, a' m i czéija l ehe
tett, ú g y lehet g o n d o l n i , h o g y irányzott 
fő foganatjaiban akadályt ta lál t ." 

M á s n a p , u., m . Má jus l ^ d ugyan
csak a' Journal des Deba t s Újság í g y 
s z ó l l : , , A ' szerint közlénk tegnap Por tu
ga l l i a i tudósí tásainkat; a' mint azokat 
m a g á n o s - l eve lező j ink lő l 's a' L i s b o n i a i 
Újság - l eve lekbő l vevénk ; L o n d o n b a n 
m é g f. h . i 3d semmi t s e m tudtak az 
egész d o l o g b a n . A z o l t a m i sem vevénk 
újabb tudósítást. A z o n b a n az i l l endő
ség azt kívánja, h o g y a' m e l l y d o l g o k 
m é g előttünk homályban vágynak, azok
ró l hi r te lenkedve ne ítéljünk. D o m 
M i g u e l kir . H e r c z e g , ki felséges atyját 
a' Por tuga l l i a i pár tosok ' keze i közül ki
szabadította, 's tavaly Má jus 27d magá t 

•o l ly v i téz m ó d v i s e l t e , b izonyosan ezen 
utóbbi történetek' alkalmatosságával íg 
o l ly okoknál f o g v a munkálódhat to t , mel-

dyeke t h o g y é r d e m e k szerint becsűlhes-
- s í i n k , , i l lő e l é b b k ö z e l e b b r ő l megismer
nünk! 

Nagy Britannia és Irlandia. 

. A ' Nagy Bri tanniai kir . rendkívűlva-
l ó N a p o l y i K ö v e t és meghatalmazot t M i . 
n isz ter Vi téz H a m i l t o n , hivatalosan je
lentet te az Igazga tá snak , hogy Ő Nagy 
Bri tanniai Fe l s ége Á p r . i 8 d azt rendelte 
h o g y A l g í r a ' l e g s z o r o s a b b a n kerítessék-

.körűi a' m e g i s m e r t és gyakoroltatni szo
kott hadi szókások sze r in t , és hogy en
nek k ö v e t k e z é s é b e n , a' nevezett naptól 
fogva , mind azon hajók mellyek ezen 
elkerí tést m e g s é r t e n é k , azon bánás mo-

, do t fognák tapasztalni , mel lye t a' népek 
tö rvénye i 's az Ő F e l s é g e Igazgatása c'$ 
az i d e g e n Ha ta lmasságok között fenálló 
szerződések hoznak m a g o k k a l 

A ' N e w - T i m e s neveze tű Újság becs
m é r e l i L o r d Byronnak azon tettét, hogy^ 
m a g á t a' G ö r ö g ö k d o l g á b a avatta, 's e 
r é szben őtet Sz í r R ó b e r t Wis lonnal ha-
son l í t j a -egybe , kinek Corunnai magavi
se le te csak gyeng í te t t e az Anglusok be
f o l y á s á t ; azonban az o l lyan D i p l o » " a t i " 
cusokkal mint a' T ö r ö k ö k m é g kevésbé 
lehe t játékot ű z n i , m e r t itt ugyan nem 
lenne rajta mit c s u d á l k o z n i , ba egvszer 
csak azt hallaná az e m b e r hogy Ő Kra-
ságát nyársba von ták . 'S ha ezt nem 
tették i s , de a' m e l l y Ánglus kezekre 
k e r ü l , azon könyen boszszút állhatnak. 
A polgárnak nem szabad el lenkezőt cse
lekedni hazája' pol i t ica jával . L o r d Byron 
arra juttathatja A n g l i á t , h o g y minden 
akaratja ellen be lekevered jen egy 
lyan háborúba , m e l l y r e a' T ö r ö k ö k e t 
i nge r l e t t e vol t . — A ' Cour ie r itten úgy 
szó l l , h o g y ezen k inézésekre nézve egyet" 
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GshráltárBól így írnál! A p r . i n d : 
Á* Fabius nevezetű amerikai R o r v é t , 

.melly L i m á b ó l ipa nap alatt érkezet t ide 
azt a' tudósítást hozta, h o g y a5 Perui In-
eurgens-Ármadát egészen s e m m i v é tették 
a' Royalisták. Gen. Canterac nagy osz
tállyal feküdött L ima alat t , 's ha ezen 
fő-városnak 2000 e m b e r b ő l á l ló őrizetét 
m é g ekkoráig meg nem támadta, ez csu
pán azon okból történi, m i v e l a' Fé l sz i 
g e t r ő l néhány hadi hajókatvárt , mel lyek, 
egyesí t te tvén egy 18 ágyús Korve t te l , 
.mellyet a' Vice-Kirá ly la Szcrna állított-
k i , az lnsurgensekct minden megfu tamo
dáshoz va ló r eménység tő l megfoszszák. 
Az is möda t ik m é g , hogy az említett K o r 
vet az Insurgenseknek egy hajójokat elfog
lalta, a' m e l l y hat m i l l i ó Reálnál többre 
becsúhtctik. 

A ' Gaceta de M a d r i d f. h. 4d csah-
tsein ezen tudósításokat közl i a Peruban 
Va ldes alatt vitézkedő királyi s e r e g e k ' e l ő -
menctö íérő l : , ,A' neveze t tGenerá l i s " m o n d 
ez ez Újság „ j ó l tudta használni a' Szan-
Ía-Crux os'/tályán vett g y ő z e d e l m e t ; hir
telen raátör í Generális Sucre ra , ki egy 
Columbia i sereget , ' s az „ Á r t a t l a n o k " nevet 
v i se lő Chili i lovas Regemente t vezérel t . Su-
cre gyorsan viszazavonúlt O u i l o á b a , há
tiéra onnan is elűzetvén, T r u x i l l ó n á l ma
gát Bo l ivá rhoz csatolta. Ezen utóbb ne
vezett hadvezér L imában csupán 2000 
őrizetet hagyo t t , mel ly seregnek nagy 
része he lybe l i Mi l i tz iából ál l . Gen. Can
terac erős oszfáiíyal fekszik L i m a alatt. 
A ' Chilii seregek Vajparaisóba viszszaté-
r ének , ' « a' mint latszih nem akarnak 
többé részt venni a' háborúban. A ' Spa
nyolok megszállották Icát is. Altaljában 
véve a' d o l g o t , a' mint ezen tudósítás 
tartja , • a' királyi seregek határtalanul 
uralkodnak Peruban , ennek déli halár
szélétől epész L i m á i g , 's további győze-
dehncik fe lő l sem lehet kételkedni ." 

Csaknem két hónapok ig tarlóit s á t á 
nét után, ismét elkezdetett az ellenségéé 
tüzelés Már tz . i 8 d V e r a - C r u z és a' Szaö 
J u a n . d e Uluai kastély közöt t . A ' Spa
nyo lok egy Flott i l lát ál l í tottak-ki, m e l l y 
az Alvaradói partok körűi száguldoz ik , 
's M á r t z . i 7 d elvet t egy M e x i c ó i v i tor
láva l evezett hajót. Ez alkalmatossággal 
a' M o r a m b ó i erősség reátüzelvén &' spa
n y o l Flotti l lára, úgy látszik, e ' miatt újít
tat tak- m e g az el lenségeskedések. Szán 
Jüan kastélya mindegyre kapja fria é? 
l e i m e t és hadi-szereket . 

A M o r n i n g - C h r o n i c l e , a' me l ly rő í 
ugyan nem lehet mondani h o g y a' Spa
nyo l Amerikai Insurgensek' do lgá ró l kész
akarva terjeszszen kedvet len ' .h í reket , 
Május id költ ssámjábaa L i m á b ó l D e c . 
24dikéről köve ike icndő levele t k ö z ö l : 
„ A ' Spanyolok három n é g y nap alatt is
m é t bemennek ezen f ő - v á r o s b a ; hanem 
e z csupán kevés számú eeregpe l f o g 
m e g e s h e t n i , mert nem igen hihető, h o g y 
B o l i v á r t ^ ki b izonyosan 10—-12,000 
e m b e r r e l , v a n , ők könnyen "hátrahagy
nák. A ' 3Ö00 s e g é d - s e r e g b ő l , mel lyet -
Panamából vár tak , sooo é r k e z e t i - m e g ; 
B o l i v á r h o z , a' ki mos t már csupán 
pénz híj jávai van ; m e l l y b ő l azonban al
kalmasint nerá igen goket fog behajthat
n i , min thogy azon Con t r ibu t ió t , me l lye t 
L i m á r a vete t t , m i n e k - e l ő t t e azt oda 
hagyta volna , m é g most eem fisették* 
meg . Ebben a' fővárosban , m e l l y Lü-
lönben egy a' l eggazdagabbak közül a' 
v i l ágon , csaknem hihetetlen nii l lyen 
nagy a' pénz szűke. A ' l ege lőke lőbb fa
mí l i ák , mellyek a* mostani Igazgatás 
al i t t hivatalt v i se lnek , a' l egnagyobb 
szegénységre jutottak, min thogy a' Sta
tus őket szegénysége mia t t , vem űzet
heti. A ' Spanyolok szint' illyen állapot
ban vágynak ; miol ta L i m á t *S2l olta 

y 
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ódA h a g y á k , se T isz t se k ö z e m b e r nem 
liap- többe t feie z so ld jáná l . Iszonyúan 
Inmer i t c t í e ezt a' StatusI a' háború ; a' 
hajdan gazdog f a m í l i á k - s z e g é n y s é g r e ju
t o t t ak , 's ba ez az á l l apo t m é g tovább 
is igy f o g tartani , a' szerencsét len tá
ltosokat tökéletesen e lnyomja majd a' 
nyomorúság . A z o n 2 5 0 0 -"bői álló se
r e g , m e í i y Chi l ibőt a' ( m e g v e r e t e t t ) . 
Szán ta» Cruz' táborához seg í t ségül külde
t e t t az In termediosra , Ch i l ibe ismét visz-
Szxlért. Ezen lépésnek okai különbféle
k é p p ' magyaráztatnak ; — némel lyek azt 
mond ják , hogy ök m a g o k szabadjára 
ekartak hadat v i s e ln i , n e m ú g y h o g y Bo-
l ivár tó l függjenek; mások azt tartjak, 
h o g y ők csak C o q u i n b o b a ménének , 
h o g y o í l an megrakodván j o b b a n é le lem
m e l ? várakozzanak m í g m a j d Bol ivár 
minden earegei t L i m a le ié fogná indí
tani , 's azzal újra I n t e r m e d i o s felé 
akarának térni ; r é s z e m r ő l ú g y hiszem 
h o g y viszL ' safordúlásoknak tulajdonké
p e n v a l ó oka az a' környűlál lás l e -
6zen, h o g y a' Chi l iben u ra lkodó fejet
lenség indította a' D i r e c t o r t az eml í -
tett 'seregeknek viszszahívatásokra , h o g y 
a' népnek párüoskodó indulatját zabolan 
tarthassa. M e r t jó l l ehe t R i v a A g u c r o 
Ouayaqu^lben fogva t eg y en is, de a' hoz-
zászítók éinyoaava n incsenek ; a' Peru i 
ha jós osz-laly, Admi rá l i s -Gu i se kormánya 
a la t t , ne?eseksen n e m akart engedni az 
A g u c r o el len Lozatot t rendszabásoknak, 
's annak segí tségére T r u x í l l ó b a ment ; a' 
h o v a a' mint megérkeze t t és megtudta 
vo lna h o g y ő Ouayaqu i lbe vitetett , a' 
T e r r i b l e nevezetű kicsiny hajót m e l l y e n 
R i v a A g u e r o ' sorsosai tartattak, elfoglalta; 
Szanta-Cruz hasonlóképen Pruebla neve 
zetű Fregátján v a g y o n , 's nem akarja 
m e g i s m e r n i jelenvala ' Igazgatást. It ten 
m i n d sí a' hír szá rnya l , hogy mihe ly t 
* ' Spanyolok L i m á t megszál l ják, azonnal 

mindcr. Nűmzcí te l szabad kereskedést- fog. 
nak m e g n y i t n i . " — U t ó b b Dec. s o i : 
„ B o l i v á r t mára várják. N a g y szükség va
g y o n j e l e n l é t é r e , mer t ' az Igazgatásban 
mindenek keresztül- kosu l mennek, melly 
miat t a' seregek r é s z é r ő l igen nyughatat-
lani tó rosz visele te t kelt tapasztalnunk. 
A ' napokban is a' Ca l laó i ország - úton 
borzasz tó gy i lko lásoka t vitt végbe az e-
rős ségbe l i őr ize t . S z o m b a t o n három Án-
glust ö l t e k - m e g , 's ke l tő t nehéz sebbe 
ej tet tek, 's a' c z ivódás közben az Ánglu-
sok is lelőttek kettőt az őrizethetlek kö
zül , kiknek egy ike Kapi tány vol t . Magam is 
ot t menék-el az n a p , de jó készülettel 
l évén nem mer tek b e l é m kötni. A ' cse
kély z so ld egy ik o k a , h o g y a' seregek 
ennyi re nem akarják i smern i a' fenyíté
ket. Ú g y hiszem B o l i v á r , olly szándék
kal jő , hogy a' s e r e g számára pénzt 
kerí tsen. A ' S p a n y o l o k ide való bejö
veteleknek híre i smé t e lenyésze t t , ők f> 
h. 2 4 d 150 ánglus m é r í f ö l d r e íeküvének 
L i m á t ó l . 

Nyngot - Indiai Szigetek. 

F . h. I 3 d í g y í r az E to i le : „ S z - Do-
m i n g ó b a n nagy öszveesküvés fedeztetett-
f e l . A ' szigetnek spanyol része azon jár
tatta az eszét, h o g y függetlennek hirdes-
se-ki magát. B o y e r a 'Praes idens a czim* 
boraságnak indí tó] i közü l négyet a g y ° n 

lövete t t , de a' m e l l y e l m é g nagyobb fok
ra hágot t az e lkeseredés a' plántálok 
közö t t . A ' sz igetnek franczia részében 
minden gondját a' m e z e i munkára ffr* 
díija Boyer. A ' vá ro sokban elfogdostat
ja a' do logke rű lő s z e m é l y e k e t , ' ' s l * a t ° " 
na-őr ize t alatt küldi őke t munkára a' nád
m é z - é s kávé-coloniákba. 

Egy Port-au- P r ince i l e v é l b e n , meü/ 
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F e b r . 28d indult 's egy H a m b u r g i Újság
ban közö l t e t i k , ezek találtatnak: „ L a t 
hatni az U j s á g d e v e l e k b ő l , h o g y kevéssel 
ezelőt t egy személy ment-el innen ol ly 
meghatalmazásokkal , l iogy ezen szigetnek 
függet lensége iráni Franczia Országga l 
alkudozna. Mostan tó l fogva hat hóna
p o k ' el telése alatt mindenek el lesznek 
igazí tva a' két Ország között . A ' nevezett 
D ip lomat i cus viszi a' Franczia Ország, és 
a' hajdani franczia plántálok részé rő l tett 
javallásoknak e l fogadását ." Az itten em
iitett Ú j s á g - l e v e l e k e n , leg inkáb a'> Pro-
pagateur nevezetűnek kell értetni , mel ly
nek egy ik számjában , következendő 
pont talál tat ik: Franczia Ú j s á g - l e v e l e k 
bizonyí tása szerint egy Biz tosság nevez
t e t i k -k i L a i n é Ur ' e lőlűlése alatt a' v é 
gett h o g y a' plántálóknak f izetendő kár
pótlás summáját igazítaná - e l , 's csinál
n á - k i a' plánumát azon kereskedési szer
ződésnek , mel lyet Franczia O r s z á g Hai-
tinak ajánlani akar , minekelőt te annak 
függet lenségét meg i smerné . L a i n é Ü r 
m i hozzánk mindenkor békességes indu
lattal v i se l te te t t , me l lyné l fogva úgy 
látszik h o g y O légkeresz tyénibb Felsé
gének tanácsában javunkra d ű l h e t - e l a' 
d o l o g . M e g l e h e t , h o g y Franczia Ország 
b i z o n y o s l évén a' Haitii népnek abbeli 
elhatározottságában , h o g y az minden 
megiámadtatásnak e l l encá l l , ' s é s z r e v é 
vén menny i r e együtt tart ez a' n é p , 's 
fejének me l ly nagy az ereje és hatbatós-
sága , inkáb alkudozásokra , mintsem 
erő - hatalomra fogja magát elhatározni. 
Függet lenségünknek meg i smeré se ol ly 
b izonyság l e n n e , me l ly minket egyszer 
re a' fe jedelmi jussú nemzetek ' rangjába 
e m e l n e - f e l . H o g y ezen megismerésér t 
néminemű hasznokat fog majd maga ré
szére Franczia Ország tőlünk megnyerni 
k ívánn i , azt e lőre lehetett l á tn i ; hanem 
itten azon fordul majd m e g a' d o l o g , hogy 
kívánságai m c g e g y c z t e l h e l ő k lesznek e 

a' mi hasznaikkal, becsületünké! és jó'-
v e n d ő bátorságunkat. Ez már az a' kér
dés , me l lye t Státusunk' feje fog megfe j , 
t e n i , V azt bizonyosan igazságosan 9 
m i n d önmagára mind m i reánk nézvo 
d icsőséges módon fogja e l igazí tani ." 

Mult eszt. Dec, 2od a' Mar t in ique i 
franczia fő Helytartó G e n . D o n c e l o t , 
egy P o r t - R o y a l b a n megje lent követke
zendő czimű könyve t : , , A z Antillák szi-
ge tebe l i szabad Színesek' állapotjáról 
m e l l y , i t t e n a' Kamarák' tagjai 's a ' ki
rá ly i Miniszterek közöl t élosztogattatott , 
és reá nézve ellenkezés nem tapasztal
t a to t t , a' fejér lakosoknak ké rések re , 
e g y Proldamatiójában t i l a lom alá vetett . 
Ezen tettéért ő ellene azt sürgették h o g y 
te te tnék-k i t i sz t ségéből , 's Ő Fe l ségé -
nek és Minisz tere inek e le ibek előterjesz
tések . adattak. Azonközben Gen. D o n z e -
l o t n a g y számú kereskedőket törvényszék 
e lébe idéztetet t , mel ly azok közül hár-
m a t , mint a' nevezett könyvnek kioszto-
ga tó j i t , Jan. i2d ö rökös gá lya- rabságra 
í t é l t , va lami Delfi t te nevezetűt p e d i g 
s zámkive t é s r e , m i v e l reá nagy volt a 
gyanú h o g y lázzadásra indí tó beszédeket 
tartott ; ezenkívül a' régi Par lamentumok 
módja szerint azon könyvet hóhér keze 
által tépette - s z é l y e l , 's akasztófa alatt 
éget te t te-meg a ' Hely ta r tó . 

B é c s . 

Ö Cs . K. Fe l sége tudósíttatván cs. 
k. Státus - Conforenlz iás- és F i n á n c z - M i 
niszter G r ó f Stadionnak f. h. i5d tör
tént halála f e l ő l , a' F ináncz- Ministe-
r iumnak időközbel i kormányzása iránt 
következendő levelet mél tózta tod a' cs. 
Ír. közönséges Udvar i Kamara Elölülő
jéhez G r ó f N á d a s d y Ő Excljához b o 
csátani : 

„ K e d v e s G r ó f N á d a s d y . " ' 
„Azon vesz teség , mel ly a ' Státust 
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G r ó f Stadion ' halála által é r t e , nékem 
i g e n nagy fájdalmamra esett.*' 

, , A ' m e l l e t t , h o g y az Ú r az 6 álta
la ki jelel t úton f o g j á r n i , mel lye t az 
Urnák köte lességéül is t e s z e k , az Úrra 
h i z o m a' F i n á n c z - M i n i s t e r i u m n a h idő -
h ö z b c l i k o r m á n y á t , m e g h a g y v á n e g y 
sze r smind Udvar i K a m a r a Elö lü lő i hiva
ta lában ." 

, ,Annakokáér t , m i v e l az i d ő szerint 
fennál ló Financziai - Sys temának fentar-
tatását, és az elővett rendszabások b e 
tö l tésére megkívántató el intézésnek v é g 
rehajtatását erősen s z í v e m e n v i s e l e m , 
az Úr magát áz általam pontosan kisza
bo t t s inórmértékekhez f o g j a tartani a' 
F ináncz - Min i s t e r iumbe l i munkásságok
nak e l in tézésekben." 

„ P r á g a , M á j u s ' í o d 1 8 2 4 . " 
i ' Ferencz m. h . " 

7 Ma jus. o-Zití. a': St átus- p aphrp' 
sai na k kö zé p - á r r o ki-

Síáfug Kőtelező levele 5 p C t r o a l C o n y , P . 96 7/8 

U £ y a n az 3 1/2 p C i m a l Sorsvonáao8 . Köl tsön 

l8£0-rál C . P . U g y a n az 1821 r o l . lOCt. C . P . 

B izony í tás l 8 2 l d . KöltsÖnrÖl 100, flért G . P . 

Bécg V á r o s i B a n k ó O b l i g a t l ó k a 1/2 p C t m a l 

100 r o r . C . P . 249 7/S for. V . C z b a n . l B a n k A o t i a 

I 1 6 S 1/4 for. C . P . C s . A r a n y —• • . 

J W a gy ar Ország, 

A ' . Hazai Tudós í t á sok szerint f. h. 
l 4 d a' M a g y a r Nemze t i Muzeumot láto
gatásokkal megtisztelték a' F ő Herczegek 
egéss udvari készülettel. Ugyanis m i n d 
K á r o l y Cs, K. F ő H e r c z e g g e l és a' F ő 
H e r c z e g n é v e t megjelent a' fő U d v a v Mes 
tere és fő Udvar -Mes te rnő je ' , mind J ó-
7,s e l Cs . K. F ő H e r c z e g g e l és a' F ő 
H é r c z e g n é v e l a' fő U d v a r - Mes t e r és a' 

fő U d v a r - M e s t ö r n é . A z Intézetnek szép 
r e n d é t cs s zembe tűnő gyarapodását olly 
k e d v e l szemlél ték , h o g y ottau három 
óráná l tovább mula t t ak , 's eltávozván, 
K á r o l y Cs. K . F ő H e r c z e g a' képeli 
gyű j t eményének szaporí tására önnön t é 
p e t m e g í g é r t e . , 

Budára M á j u s ' i 5 d megérkezet t vVil-
h e l m N a s s a u - W c i l b u r g i uralkodó Her
c z e g , Henriet té Hcrczeg-Aszszoi ynak K i 
r ó l y Cs. K . F ő H e r c z e g Hitvesének test
v é r e . 

Kaposvá r ró l ugyan a' Hazai Tudósí
tások köve tkezendő l eve le t közl ik : „So
m o g y V á r m e g y é b e n a' T e k . Karok éi 
R e n d e k által r é g e n óhajtot t Tisztválasz
tó -gyű lés ' meg ta r t á sá ra , F ő i s p á n i H e l y 
tartó N a g y M é l t . A l s ó - é s Fe lső - Surányi 
G r ó f 'S i g r a y József Ú r Ó Exclja Május' 
e lső napján, hivatalos rangjához i l lő pom
páva l Kaposvárra m e g é r k e z v é n , azonnal 
sietett n é k i , m in t k e b e l é b e szerencsésen 
érkezet t Fe j ének , az egész Tiszt i-kar ud
varlását megtenni , és a' Nemesség ' képé
ben ö r ö m é t 's tiszteletét jelenteni. — Kö
v e t k e z ő napon Ő Exclja öt szomszéd Vár
m e g y é k ' fényes K i k ü l d ö t t s é g e i t ; továbbá 
azon egyházi 's v i l á g i fő Nemeseke t , k ' « 
je lenlé tekkel a' T i sz tú j í tó -szék ' díszét ne
ve ln i kívánták , szokot t nyájassággal » 
kegyes ségge l f ogadván , M á j u s o d minek
utána F ő - T i s z t . D é z s á n ígnácz V r 
Pécs i Kanonok a' sz. L é l e k ' segítségül 
hívását szokott egyházi szertartással v e * 
gez t e v o l n a , m e g j e l e n t a' Nemesség ' leg
számosabb g y ü l e k e z e t é b e , melly » ' v ö r , ' 
m e g y e udvarán készített nagy tágasság" 
l eve le s - színbe ó ' ssveseregle í t , és a' köz 
ö r ö m ' legbiz tosabb j e l e i v e l fogadtatván; 
hozzá kezdett a' T j sz tu j i t á shoz , m e l l y . 0 
Felségének" kegye lmes parancsolatja s/ e" 
r i n t , nem kiá l tozással , hanem az egy*"8 

v o k s o k ' fe l jegyzésével tétetett folvama'ba, 
— M é l t . Udvari Tanácsos és JSIső A l i * 
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értésben v a g y o n , de nem a' fé le lmekre 
nézve . M e r t L o r d S t rangford majd ér
tésére fogja adni a' Portának , hogy 
egyes személyek tetteiért .a' N e m z e t nem 
lakolhat . 

Spanyol Amerika. 

Francz ia Újság- leve lek szerint Gen . 
Moralesnek spanyol se rege Cuba szige
tén apródonként 5 0 0 0 r e szaporodott , né-
melly Európai hajók által vett segí tségeknél 
fogva , 's elevezett a' v é g r e , h o g y a' M e -
x icóhoz tar tozó Yucaten neveze tű félszi
ge ten , ha csak szerét tehet i , kiköthessen* 
N e w - Y o r k b ó l Apr . i 7 d indult l egújabb 
tudósítások azonban e r rő l s emmi t -sem 
szól lanak, hanem csupán azt mondják,, 
hogy a ' M e x i c ó i Congressus egy hoszszú 
M a g i f e s t u m o t bocsátott éppen a' N e m 
zethez , me l lyben minden 1 4 esztendő 
olta esett pol i t ica i történeteket előszám
l á l , 's dicsér i a' j e lenvaló Igazgatás for
májá t , m e l l y egészen az Éjszak - Amer i 
kai szerint v a g y o n készí tve. Egyszer
smind az Aqui la Mexicana neveze tű fo 
lyó ír ás egyetér tésre nógatja a' p o l g á r o 
kat ; a' Centralistákra, Foedera l i s t ákra , 
Yturbidistákra és Republicanusokra, L i b e 
rálisokra és Servil isekre va ló szakadás, 
valamint a' tiszti hivatalokkal va ló ellen
kezés csupán azt szülhetné , h o g y M e x i -
cót m á s o d s z o r is majd elfoglalnák a' 
Spanyoloj i ; 's Mex icóna l r szabad lakosai, 
hogy ha a' közelgető Expedi t iónak híre 
m e g b i z o n y o s o d i k , csak hamar a' Spanyol 
Országi és Cubai L ibe rá l i sok ' sorsára 
juthatnak. — A ' Ouatimaiai constitutios 
gyűlés D e c . 3 i d költ Proc lamal io jában 
minden idegeneket serkent , kik a' K ö 
zép-amerikai Státusokban kívánnak meg
telepedni 

L o n d o n b a Feb r . 2 8 d i k á i g terjedő 
levelek érkezének Szánta F e de Bogo tá , 
ból , me l lyek szerint ottan mindenek 

.csendességben vágynak. Bo l ivá r ró l azop,-
ban semmi t sem szóllanak ezen levelek. 

Havannahból Ápr . Qd indult levelek , 
m e l l y e k Londonba f. h. i 4 d r e g g e l ér 
k e z é n e k - m e g , azt j e len t ik , hogy az ot 
tani k ikötőben, kevéssel ez. előt t , h o g y 
onnan elevezett volna egy Expeditio , 
m e l l y egy Fregá tból és számos fegyve
res szállító - hajókból á l l o t t , m e l l y e k e n , 

'•a' m in t mondák , Peru, számára rendel t 
s e r e g e k valának, minden a' kikötőben f e -
küvő hajók zár alá vettettek. Ezen Ex
pedi t iónak tulajdonképenvaló rendelteté
se a z o n b a n , a' mint h a l l i k , Columbia 
leszen. . , . 

Trancz ia O rszag. 
Mar t ignac Úrnak Benjámin Constant 

Ú r ' választahatásárói Má jus ' l ö d tett j e 
lentése (mel ly napon Constant Úr Depu -
tatusi köntösben je lent -meg a' gyű lé sben ) 
ide m e g y e n - k i , hogy Benjámin Constant 
Ú r nem tudá ugyan bebizonyí tani fran
czia származását atyja' r é s z é r ő l , mint
h o g y Augustin Constant de Rebequető l 
vesz i e r e d e t é t , ki A i r eben a z . A r t o i s i 
Grófságban született , m e l l y m á r ' az 
előtt száz esztendővel spanyol urada lom 
alatt v o l t , 's csupán i 6 5 ö - ben jutott 
franczia kézre . Ellenben az anyai rész
r ő l Benjámin Constant Úr franczia fér j -
fitól és franczia aszszonytól veszi e rede
t é t , kik vallás miatt hagyák oda F r a n . 
czia O r s z á g o t , 's min thogy ezen eset
ben az 1 7 9 0 ben D e c . l 5 d hozot t törvény
nek szavai v i l ágosak , a' Biztosságnak 
n a g y o b b része azon vélekedésben va
g y o n , h o g y Constant-Űrnak az 17Q0- d í -
ki törvény által szerzett jussait meg kell 
e n g e d n i , 's őtet a' Kamara üléseibe b é 
kell bocsátani. 

A ' Besanconi Érsek, utóbbi böjti pa
rancsolatjában nyilván ki jelentet te, hogy 
a' D o l e i iskola ismét a' Jesuitáknak fog 
általadatni. 
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Máj'us. i6d. a' S í á in s - p ap ir fo
sain a k közép-árrok: 

ige i Budáró l e g y e n e s e n Becsbe viszssa. 
utazott , hit 0 Csász. K i r , F ő Herczegsége a' 
Palatínus és a ' F ő B e r e z e g n é Csabáig elbé-

Sfitu-3 Kötelező levele 5 p C t m a l C o n v . P. 96 7/3 sért. Vasárnap, úgymin t Május l ó d Ká-
ro ly és József Csász. K : r . F ő Berezegek a 
Ki rá ly i Vár ' t e m p l o m á b a jelentek - meg 
az Isteni s zo lgá l a ton ; Henriet te Császári 
F ő Herczcgné az ő testvérév el W l i h e l m Kas
sám H e r c z e g g e l Pes ten a' Reformatum. 

1 0 for. C . P . 349 7/Ö for. V . C z b a n . 1 B a n k A c t i a t emp lomban je lent m e g ; valamint Mária 

U g y a n az- 2 1/2 p C l r a a l Sorsvonáaos .Költsön 

1820-ról C . P . U g y a n AZ 1821 r o l 100b C . P . 

Bizonyí tás i 8 2 l d . Köl t sönrö l 100 ftért C P . 

Bécs V á r o s i iianlsó O b l i g a t i ó k 2 1/2 p Ctmal 

1 i65 for. C . P . Cs . A r a n y — 

%v% v**̂ v̂*v% 

jí Gabona négy fo nemeinek árrok 
áltáljában Május Í 7 d. — 2 2 < i . 

( M é r ő j é t garasra számlálva V . Czban . ) 

B ú z a . R o z s . Á r p a . Z a b . 

D orothea F ő H e r c s c g n é az Aui*ustana Val-
lást köve tő K ö z ö n s é g n e k templomában je-
l e n t - m e g a ' k ö z ö n s é g e s Isteni tiszteleten. 

Bécsben M á j . i 8 d i i 5 63 49 39 
— M á j . 22d 124 58 44 39 

Stockerauban M a j . 17a 108 59 _ 3o 

F i s e h a m e n d e t i M á j . 18 és 22d — 52 _ 3o 

N a g y Enzersdorfon M á j , i g d 110 55 33 29 

M a gy a r Ország. 

- A ' Hazai Tudós í tásokban ezeket o lvas
suk : Budáró l Karoly Csász .Ki r . F ő Herczeg , 
a' Nassaui Ura lkodó H e r c z e g g e l , Má jus 
Í7.d K i s Kunságon keresztül vévén útját 
a' Bé l lye i Uradalmába elutazot t . A ' D u -
x\?n F ö l d v á r n á l ment á l ta l , ' s midőn M á 
jus 1 íjd Paksra é r n e , ottan N e m e s T o l 
na Várraegyének T e k . G s e h f a l v a y F e 
rencz Vice Lspány Urnák vezér lése alatt, 
díszes Deputat iója j o l en i -meg tiszteletére, 
me lynek nevében M é l t . Báró Dezér i R u d -
n y á n s z k y .József Ur köszöntöt te-meg a' f ő 
V e n d é g e k e t Henrietté F ő Herczegné Május 

F e l e l ő : P á n c z é l D á n i e l . N y o m U t i : Hayttu l Antal . ( O b e r e Bac l t er - Strassa N r o . 752.) 

Május l ő d i k á n délcs t i öt óra tájban 
G y ő r V a r m e g y e ' dé l i szélhatárain egy 
veszede lmes fe lhő men t keresztül, melly 
b ő i nagy é g d ö r g é s közö t t jégeső-zápor 
hul lot t alá. H o l a' fe lhőnek csak pere
m e suhant is e l , d i ó n y i ; hová pedig a 
sulyja ju tot t , to jásnyi jegek hullottak. 
A ' l a k o s o k , kik ' határaiba ezen zivatar
nak útja esett , nagy s i ra lmokra egészen 
e lve re tve szemlél ik h e g y e i k e t , földeiket; 
emezeke t kaszálni és újra munkálni kén 
te lének. Azon szerencsétlen helység
határok közé tar toznak Gyarmat , Csilt-
v á n d , G e c s e , L á z i és többek . 

Hív at al-k er es é s. 

Egy l e g j o b b i d e j é b e n lévő férjfiú, 
ki a' mezei -és v í zép í t é s mesterségét, va
lamin t a' f ö l d m é r é s ' tudományát , theore-
ticc es practice egész kiterjedésében tö
kéletesen tudja, 's m i n d ezen ismeretei
nek számos je le i t a d t a , 's e r r ő l , vala
mint jó e rkö lcsé rő l h ivata los bizonyság-
l eve l eke t mutathat , kívánna valamely <° 
Uraságnál Épí t te tő- Ingenieur i állandó hi
vatalba lépni . É r t ekeződn i lehet iránta 
a' M . Kurí r Redact ió jáná l . 


